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Produktéversikt

Oronkudde

Flerfunktionsknapp

LED-indikatorlampa

Mikrofon

Laddfodral

LED-lampa for laddningsstatus for hoger 6ronsnéacka
LED-lampa for laddningsstatus fér laddfodral

LED-lampa for laddningsstatus fér vanster 6ronsnacka
USB-C-port
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Komma igéng

1.Satt 6ronsnackorna i laddfodralet och anslut USB-C-kabeln
till en strémkalla for att ladda dem innan du anvander
Nokia True Wireless Earbuds. Ladda 6ronsnéackorna och
laddfodralet fullt innan du anvander dem forsta gangen.

Na&r du skakar laddfodralet blinkar LED-lampan fér
batteristatus vitt for att visa batteristatusen:

Fulladdat e pa
<75% % x4
 <50% % x3
0<25% % x2

LED-lamporna fér laddningsstatus fér héger och vénster
6ronsnécka lyser rétt under laddning och slécks nar full
laddning natts.




2.Tryck pa héger énde for att 6ppna laddfodralet. Laddfodralet
bryter strémférsérjningen till 6ronsnéckorna da.

Byt till 6ronkuddar med den storlek

som passar dig for basta passform
och ljud.
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Horselgéng

Koppla och anslut via Bluetooth

1.Koppla enheten:
N&r du tar ut 6ronsnéckorna fran laddfodralet slas
dronsnackorna pa och kopplas automatiskt. Nar de &r
kopplade blinkar bada LED-indikatorlamporna blatt en gang
och &r sedan redo att ansluta till din Bluetooth®-enhet.
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Under kopplingen blinkar bada LED-indikatorlamporna
omvaxlande blatt och rott.

[Ansluta till din Bluetooth-enhet |
Aktivera Bluetooth pa din enhet och vélj Nokia Earbuds pa
Bluetooth-menyn for att ansluta.

Under anslutningsprocessen blinkar LED-indikatorlampan
pa héger 6ronsnécka omvéxlande blatt och rott.
LED-indikatorlamporna pa éronsnackorna blinkar blatt nar
anslutningen via Bluetooth &r uppréttad (se bild nedan).
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2.Efter att kopplingen har slutférts:
Oronsnéckorna ansluter automatiskt till din
Bluetooth-enhet nér dem tas ut fran laddfodralet efter
den férsta kopplingen.

3.0ronsnéckorna sténgs av automatiskt om ingen
Bluetooth-anslutning uppréattas inom 10 minuter.

4.LED-indikatorlampan p& éronsnackan fortsatter blinka rétt
nér batteriladdningen &r lag.

26 R6tt

Anvanda dina 6ronsnéckor
1.Knappar

Spela eller pausa musik* u x1

[N
Nésta spar u © 2 sek

Héja volymen “ X2

Besvara eller avsluta samtal * “ x1

Awvisa samtal”™ u x2

Aktivera rostkommandon u * fa ©1 sek

*Fungerar ocksa i vénster ronsnécka.

Féregdende spar r\“ (© 2 sek
v -
Séanka volymen “ x2
o’



2.Ytterligare kontroller:
a. Satta pa och sténga av manuellt.

Satt pd @ (© 2 sek
O

Sténg av

b. Koppla vanster och héger 6ronsnécka manuellt om
anslutningen bryts.

n

. Aterstélla till originalinstéliningarna:
Sténg av 6ronsnéckorna > Hall ned
multifunktionsknappen i 8 sekunder (LED-lampan blinkar
omvaxlande blatt och rétt) > Tryck tva ganger pa
multifunktionsknappen (LED-lampan blinkar blatt och
rétt en gang och sténger sedan av automatiskt).



Produkt- och sakerhetsinformation

Fjérrkontrollfunktionerna kan variera beroende pa appen och enhetens
modell. Ljudspérsinstruktionerna fungerar inte pa iOS-enheter.
Eftersom enheter med trddlI6s Bluetooth-teknik kommunicerar med
radiovagor behévs inte fri sikt mellan dem. Bluetooth-enheter maste
dock vara inom 10 meter fran varandra och anslutningen kan stéras av
hinder som véggar och annan elektronisk utrustning.

- Frekvensband: 2 400 MHz - 2 483 MHz

- Maximal radiofrekvenseffekt: -6~+4dBm

Sakerhetsinformation

A Viktigt: Las igenom foljande enkla riktlinjer. Att inte félja dem kan
medféra fara eller strida mot lokala lagar och bestédmmelser. Las den
fullstédndiga anvandarhandboken fér mer information.

Sténg av enheten i skyddade omraden
Sténg av enheten nér det inte &r tillatet att anvénda ett
Bluetooth-headset eller dar det kan orsaka stérningar eller fara,
till exempel i flygplan, pa sjukhus eller i ndrheten av medicinsk
utrustning, bransle, kemikalier eller sprangningsarbeten. Folj alla
anvisningar i skyddade omraden.

Storningar
Alla tradlsa enheter kan drabbas av stérningar som kan paverka
deras prestanda.

Batterier, laddare och andra tillbehdr

= Anvand endast batterier, laddare och andra tillbehér som har
godkants av HMD Global Oy fér anvandning med denna enhet.
Anslut inte inkompatibla produkter.

& Skydda din hérsel
Lyssna inte p& musik i hérlurar p& hég volym under lang tid i
stréack, eftersom detta kan orsaka hérselskada.



Horsel

Varning! Nar du anvénder headsetet kan din fsrméga att hora
omgivande ljud paverkas. Anvénd inte headsetet dér det kan hota
sakerheten. Produktens yta &r fri fran nickel.

Sma barn
Enheten och tillbehdren &r inga leksaker. De kan innehalla smadelar.
Férvara dem utom réckhall fér sma barn.

Ta vél hand om enheten
Hantera enheten varsamt. Féljande férslag hjélper dig att halla enheten
funktionsduglig.

- Hall enheten torr. Nederbérd, fukt och alla typer av vétska kan
innehalla &mnen som forstor de elektroniska kretsarna.

- Anvand och férvara inte enheten i dammiga eller smutsiga miljcer.

- Férvara inte enheten i hga temperaturer. Hoga temperaturer kan
skada enheten eller batteriet.

- Férvara inte enheten i kalla temperaturer. Nar enheten varms upp till
normal temperatur kan det bildas fukt pa insidan (kondens), vilket kan
skada enheten.

- Férsok inte 8ppna enheten pa annat satt &n vad som anges
i anvandarhandboken.

- Tappa inte enheten eller batteriet. SI3 eller skaka den/det inte. Omild
hantering kan medféra att enheten gar sénder.

- Rengor enhetens yta med en mjuk, ren och torr duk.

- Mala inte enheten. Malarfarg kan férhindra normal anvéndning.

- Placera inte enheten i vatten.




Atervinning

Lamna alltid in uttjanta elektroniska produkter, batterier och

forpackningar pa en atervinningsstation. P sa satt bidrar du till att
€23 undvika okontrollerad sophantering och framja atervinning

av material.
Elektroniska produkter innehéller manga véardefulla material, bland annat
metaller (som koppar, aluminium, stél och magnesium) och ddelmetaller
(som guld, silver och palladium). Allt material i enheten kan &tervinnas
som material eller energi.

Overkorsad soptunna
Symbolen med en éverkorsad soptunna pa produkter, batteri,
E dokumentation eller férpackning innebér att alla uttjanta
Lo elektriska och elektroniska produkter och batterier ska ldmnas in
pa en &tervinningsstation.
Kasta inte dessa produkter i det vanliga hushallsavfallet — atervinn
dem i stéllet. Kontakta det lokala sophanteringsféretaget for
information om nérmaste atervinningsplats.

Batteriinformation

Enheten har ett inbyggt laddningsbart batteri som inte kan tas bort. Férsék
inte ta bort batteriet eftersom det kan medféra att enheten skadas. Batteriet
kan laddas och laddas ur hundratals ganger, men sa smaningom har det
tjanat ut. Laddningstiden kan variera beroende pa enhetens kapacitet.

Batterisékerhet

Ett fulladdat batteri som inte anvénds laddas sa smaningom ur. Férvara
alltid batteriet vid en temperatur pa 15-25 °C for basta majliga
prestanda. Vid extrem temperatur minskar batteriets kapacitet och
livslangden férkortas. En enhet kan tillfalligt sluta fungera om batteriet
ar for varmt eller for kallt.

Kasta aldrig batterier i 5ppen eld eftersom de kan explodera. Félj lokala
bestdmmelser. Limna om méjligt batterierna till atervinning. Kasta dem
inte i hushallsavfallet. Anvénd endast batteriet for avsett andamal. Felaktig
anvandning eller anvandning av icke godkénda eller inkompatibla batterier
kan medfbra risk for brand, explosion eller annan fara och kan medféra att
telefonens typgodkénnande eller garanti upphér att gélla. Om du
missténker att batteriet kan ha skadats tar du det till ett servicestélle eller
din lokala butik for kontroll innan du fortsatter anvénda det. Anvand aldrig
ett skadat batteri. Ladda inte enheten vid &skvader.



Batterisékerhet

Ett fulladdat batteri som inte anvénds laddas sa smaningom ur. Férvara
alltid batteriet vid en temperatur pa 15-25 °C for basta majliga
prestanda. Vid extrem temperatur minskar batteriets kapacitet och
livslangden férkortas. En enhet kan tillfalligt sluta fungera om batteriet
&r for varmt eller for kallt.

Kasta aldrig batterier i 5ppen eld eftersom de kan explodera. Félj lokala
bestdmmelser. Limna om méjligt batterierna till atervinning. Kasta dem
inte i hushallsavfallet. Anvand endast batteriet for avsett &ndamal.
Felaktig anvandning eller anvandning av icke godkénda eller inkompatibla
batterier kan medféra risk fér brand, explosion eller annan fara och kan
medféra att telefonens typgodkénnande eller garanti upphér att gélla.
Om du missténker att batteriet kan ha skadats tar du det till ett
servicestélle eller din lokala butik for kontroll innan du fortsatter anvanda
det. Anvéand aldrig ett skadat batteri. Ladda inte enheten vid askvader.

Inopererade medicinska enheter

Fo6r att undvika risk for stérningar rekommenderar tillverkare av
inopererade medicinska enheter ett avstdnd pa minst 15,3 centimeter
(6 tum) mellan en tradl8s enhet och den inopererade medicinska
enheten. Personer som har denna typ av inopererad enhet bér ténka
pa féljande:

- Hall alltid den tradlésa enheten p& ett avstand av minst
15,3 centimeter fran den medicinska enheten.

- Bér inte den tradlésa enheten i en bréstficka.

- Sténg av den tradlésa enheten om det finns skal att missténka att det
kan uppsta stérningar.

- Félj tillverkarens anvisningar fér den inopererade medicinska enheten.

Kontakta din ldkare om du har fragor om hur du bér anvénda tradlésa
enheter nar du har en inopererad medicinsk enhet.



Upphovsratt och annan information

Tillgéngligheten till produkter, funktioner, program och tjanster kan
variera i olika regioner. Kontakta &terférsaljaren eller
tjansteleverantsren fér mer information. Denna enhet kan innehalla
varor, teknik eller programvara som omfattas av exportlagar och
regelverk i USA och andra lander. Spridning i strid mot lag &r forbjuden.
Informationen i dokumentet tillhandahalls i befintligt skick. Utéver vad som
stadgas i tvingande lag ges inga garantier av nagot slag, vare sig uttryckliga
eller underférstadda, inklusive men utan begrénsning till garantier
avseende produktens allménna lamplighet och/eller lamplighet for ett
sarskilt andamal, detta dokuments riktighet, tillforlitlighet eller innehall.
HMD Global férbehéller sig ratten att géra andringar i detta dokument eller
att aterkalla det nér som helst utan foregdende meddelande.
Mangfaldigande, éverforing eller distribution av delar av eller hela
innehéllet i detta dokument, oavsett form, &r férbjuden utan
féregdende skriftligt tillstand fran HMD Global. HMD Global utvecklar
sténdigt sina produkter. HMD Global férbehaller sig ratten att géra
andringar och férbattringar i de produkter som beskrivs i detta
dokument utan féregadende meddelande.

Tillverkare och importér i EU: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9,
02600 Espoo, Finland. Din anvéndning av enheten omfattas av

HMD Globals sekretesspolicy som finns tillgénglig pa:

Om produkten mot férmodan &r defekt kan du returnera den till butiken
dér du kopte den tillsammans med kvittot. Dina Iagstadgade rattigheter
paverkas inte. Mer information om tilldmplig garanti finns pa

https://www.nokia.com/phones/support.
© 2018 HMD Global. Med ensamratt. HMD Global Oy &r exklusiv
licensinnehavare av varumarket Nokia fér telefoner och surfplattor.
Nokia &r ett registrerat varumarke som tillhér Nokia Corporation.
Bluetooth-ordmarket och Bluetooth-logotyperna tillh6r Bluetooth SIG,
Inc., och all anvéndning av sddana méarken av HMD Global sker under
licens. Alla 6vriga varumérken tillhor respektive dgare.
Férsékran om Gverensstédmmelse
Hérmed intygar HMD Global Oy att denna produkt star i
c € Sverensstémmelse med de vésentliga egenskapskrav och évriga
relevanta bestdammelser som framgar av direktiv 2014/53/EU.
En kopia av férsakran om éverensstammelse finns pa:
www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformi



